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mé4s gente que las mujeres, los ancianos, los
impedidos y los nifios de tierna edad, pues,
cuantos se hallaron en estado de empunar
un arma, apresurdronse 4 alistarse en el
ejéreito de la patria y 4 compartir con

el conde los riesgos y la gloria de la
expedicién, dejando 4 los que for-
zosamente se quedaban con la
amargura de no poderlos acom-

pafiar. Y ailn se refiere que no

se limit6 al sexo fuerte el en-
tusiasmo guerrero, Sino que
contagiadas de él, valero-
sas mujeres, contribuye-

ron con varonil esfuerzo

4 la victoria. Esta fué
completa; la ciudad

L condal volvié 4 po- e
Lt derde su legitimo |
soberano y los

sacrificios y la
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Bl MANRESA (BARCELONA). Wh}g‘i‘if %ﬂgﬂ*ﬂﬁ.@“ S
A '1': |'m-;’_, .ﬁ‘éﬂ?& “Pw" ' ,c}
;l bk EL terrible Almanzor, en el apogeo de su gloria, llegd ?j ai | R R
| 9 ' [l ante Barcelona el 1.° de Julio, y cinco dias después *:ﬂl R G
A daba el asalto 4 la ciudad que hubo de sucumbir ante la o &y .:-;.-.-.-;,’ilr;'- B N
"- '_ ! § | muchedumbre de sus enemigos; pero atin no habria vuel- iMool S L
Al to 4 Cérdoba el afortunado vencedor, cuando ya los cata- o i
_ J i lanes, sorprendidos, mas no aterrados, se disponfan 4 h.?ﬂ;;,;m L B A
A ol tomar el desquite y 4 rescatar su querida capital, clavan- (ﬁ;} 0 RGN
| K do de nuevo en sus muros el estandarte de la Cruz. El iy g S
it | conde Ramén Borrell, haciendo de Manresa su cuartel i S .
Ih} general, llamé en su auxilio 4 cuantos compatricios L ar g
Ik podian prestdrselo, y que acudieron solicitos & su /
I [| llamamiento, siendo tal el empefio con que los
i manresanos secundaron la empresa, que al aban- £ AT Ry O s
0 10 0 8 donar Borrell la poblacién, para ir al rescate de ( Ay A e
AU la oprimida capital, es fama que no quedé alli RENG SO A
- /s
Iﬁ?t% J’L,Iﬂ”‘

pericia de Al-
manzor resulta-
ron estériles; pero
los 4rabes arrojados
de Barcelona, y 4 los
que no pudo ocultarse
la importante parte que
en su desastre habian te-
nido las gentes de Manresa,
cayeron sobre esta poblacion,
casi desguarnecida,descuajaron
los 4rboles de sus montes, tala-
ron la campifia, arruinaron Ssus
murallas y sus casas, hicieron en
ella tales estragos que en los docu-
mentos de la época no se la cita ya sino
como una ciudad destruida, como algo
que fué y ya no existe. Y es tradicién tam-
bién que entonces, los pocos habitantes queé
lograron salir con vida del tremendo desas-
tre, reuniéronse ante el montén de humeantes
escombros, y alzando al cielo los ojos, llenos d
un tiempo de resignacién, de fe y de energia,
dando por bien empleados sus sufrimientos, Su-
puesto que en bien de la religién y de la patria ha-
bian redundado, juraron no abandonar aquellas rui-
nas y hacer resurgir de ellas su querida ciudad natal,
contando con el esfuerzo de sus brazos y con el auxilio
del Todopoderoso. .
iFelices tiempos aquéllos, de creencias firmes ¢ indo-
mable constancial jGloriosa época la del conde R?.mf'ﬂ
fittt L TR U (e e ) Borrell, la del que, aliado con Muhamad, de Toledo, ¥
b T NG Y Sl N g puesto al frente de un ejército de 9,000 cristianosy 30,000
gt A PSSR S SRy musulmanes, marché contra el cordobés Suleiman, 3“’2"
vesé buena parte de Etpafia y gan6 la sefialada batalla dﬂ
Akbatalbacar, palabra que significa éen 4rabe colina d€
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e .’: o e S _ Sl o stns s o slSaias s r eyes, }' la gaﬂé merced al &HU‘B dren e
| Q{FP A ,,/ fﬂﬁ% ~ “?ﬁ“’* cuando ya sus aliados la tenfan perdida, cpnslgﬂ_lﬁn':l]:;_

fid I AT segun la frase de un historiador, que por P“memTeéua.
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dalquivir. Dignos de su conde se mostraron los escasos manresanos sobrevivientes 4 la catds- [‘.::., L Il
trofe de que mds arriba hemos hablado; cumpliendo su promesa, trabajaron con tesén, llama- il'.-'?hil il AN |
ron 4 su lado gentes de los puntos comarcanos; comenzé la repoblacién; ésta, aunque lenta, ‘Y I
pues asi habia de ser en circunstancias histdricas como aquellas, fué continua, persistente; y 7 |
asi como la persistencia y la continuidad de la gota de agua, horada la dura piedra, la cons- f
tancia de tales hombres y de sus sucesores, reunié y dispuso cuantas piedras fueron necesarias |
para que, no s6lo quedara reedificada Manresasino que alcanzara un grado de esplendor 4 que '-
no llegé ninguna otra ciudad subalterna de Catalufia. «Los monumentos que levanté en sélo i
; un siglo, dice un erudito escritor, atestiguan su riqueza y su encumbramiento en la edad me- 'y
| dia. En 1308 se trabajaba ya en el convento de Padres Carmelitas: en 1318 se empezaba el de 1
Santo Domingo; en 1328 se estaban echando los cimientos de la Seo; antes de 1350 tenia ya |
construida su costosa acequia. Mengué después su afdn por construir; mas no habfan pasado !' (
dos siglos cuando, entusiasmada por los vives recuerdos de San Ignacio de Loyola, edificaba | ‘
nuevos templos sobre cada uno de los lugares que éste santificé con su presencia.» 1
No hay periodo importante de la historia que no esté sefialado por una catéstrofe la ciudad |
que nos ocupa. Destruida por los romanos, por los godos y por los drabes, fuélo también de |
un modo infame en 30 de Marzo de 1818, por los franceses que acaudillaba ih|
Macdonald, quien la pegé fuego sin respetar ni atin los 1|
1 hospitales; pero tal fué la célerade los manresanos y tanto 1
aliento les infundié el auxilio de las escasas tropas que i
mandaban Sarsfield y el barén de Eroles, que dieron so- = ';]
bre los miserables que asi vengaban sus derrotas de ;808 =Rl :
obligdndoles 4 retirarse, los persiguieron sin tregua ni desj i
| canso,y cuando al fin el general de Napoleén logréd, no | 2
$in grandes dificultades, guarecerse detrds de los muros B Vi
de Barcelona, al pasar revista 4 su gente hubo de cercio- R b
rarse de que su inicua hazafia, impropia de un caudillo y ] 2
y: de un ejército civilizados, le habfa costado m4s de un o | i
millar de hombres. ﬂﬂ il
. 1Y Manresa renacié una vez més! Con razén se la pue- SRR | ﬂl]f
tf:{!lamar !a ciudad Fénix. En esta ocasién su renacimien- et ey s |
0 fu€ répido, su crecimiento asom broso; y como con sus #451 Y : e i
| gunstruccmpes de otros siglos habia dado ya satisfaccién
4 m:?grii?ce:sfrades e_5pirit1:1a]es, preocupése ahora de las
1ales; hizose ciudad industrial, y al lado de los cam- A
b e e i i
mds nobles sentimientos de la H b 1
trabajo qtis diseis v ab umanidad: el amor al u-. g
_. gratitud e e g tla ca al hombre, y la veneraciony la |
e ebe al Sefior de cielos vy tierra. f
R o Epuaroo BLASCO ey | BERERRREET |
olografias de José Serra. s o i
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Encuadradas por Gaspar Camps,




LA CIUDAD

Y tcros nubarrones, errantes bohemios, tristes y grandes como emblema del dolor, surcaban e] e (
pacio impelidos por un cierzo himedo, que deshacia brutalmente los delicados rizos de Sof; |
' )

mal defendidos por su gran pamela de amarilla paja, que yo habia adornado con grupos de amapolas ;
cogidas en aquellos rastrojos, que hacian del monte una escalinata de explanadas amarillas... It

[.legamos 4 la cima... Tendimos la mirada 4 nuestros pies, y la ciudad, la gran ciudad querna, con :;h.
sus vias amplias y arboladas, tendiase, alld abajo, en el llano, arrastrando tras si como ensefia de victo.-
ria 6 prisionero de guerra, el barrio antiguo, negruzco, deforme, tortuoso, achaparrado como un grap

- - - i — =
e

T = - —

e

|
ﬁ ] | sapo htimedo y viscoso... Un negruzco nubarron, reflejaba su sambr_a sob.re él-, mientras la luz del sol, i
![ri Hie . escapando humeda y amarillenta Lpor lu?s. bordes de aquella pantalla, iba 4 iluminar la ciudad moderna,
i : | 1 simpética, bien organizada, espaciosa, libre...
- I [F | Soff y yo, habiamos atacado el monte por el lado opuesto al gran' panorama que buscdbamos, y la
At "|' § ciudad enorme, con sus pesadas cipulas, sus agudas monterolas de pizarra, sus grandes y elevados mi-
A naretes, sus chimeneas vomitando humo, simbolo de actividad, y sus trenes cruzando répidos por sus
! ; i arrabales y hundiéndose, desapareciendo, entre los

i | P WD VR | O 4 montes vecinos, se ofrecia 4 nuestro aténito mirar.
i E e RN L, et | —iQué hermosal [Qué grande! — exclamé yo.
|
|

_ | —1Ay, si! — balbuced Sofi sujetando sobre su

j b __ - o cabeza su pamela. — jDa miedo! '
>rj | | LW o : : - El viento nos azotaba con fuerza, como que-
f | ' riendo disputarnos el dominio de aquella altura...
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Las mejillas blancas y casi siem-
pre palidas de Sofi, ostentaban el
arrebol vivo de la sangre... Sus la-

| bios anhelantes, se entreabrian ro- 55
4 [ jos y secos... Sus ojos brillaban S Y
i fijos en la ciudad. Parecia contem- s 'r'
plarla con odio... JPor quér... En —— T ]
un momento, cruzé por mi mente ]
R una de esas historias que se viven en un afio, se cuentan en una hora y se forjan en un segundo. JSeria ‘
| i' la historia de Sofi, la mufieca alegre de rizos rubios, pegajosilla, mimosa como gatito faldero, la causa -|
de aquel odio que me parecié ver en sus pupilas brillantes y fijas en la gran ciudad?
l Tal vez.
i {r Yo, recordando detalles de lo que ella me habia contado, triste y jugando con las guias de mi bigote |
en fuerza de la costumbre, imaginé lo siguiente: yaL - |
I «All4, en la humilde aldea, Sofi, chiquilla talentosa, sofiaba con la gran ciudad... Un libro, infame

4 fuer de ameno, se la habia hecho ver grandiosa y risuefia como una explosién de alegria. El &!lﬂﬂl‘ .V
J el placer, cogidos del brazo, la llamaban... y ella acudié. Pero el placer, mas osado, se apoderd P_rlm.erﬂ
[ de ella, y el amor ya no la quiso después, aunque la infeliz se le ofrecié con sus cabellos rubios dle.ﬁt.fﬁfli
| | zados, que tan lindamente sentaban 4 su rostro palido de expresién triste, y & sus hundidos y brillantes

0jos... [Primera decepciénl... Luego... la vulgaridad eterna... la historia de siempre qu e escribiran con ZUE
[La madrée

besos las mujeres de los siglos venideros, con los mismos sollozos y lagrimas que las de hoy...
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murié y el hermanito tnico de Sofia, montando en el viejo y desmadejado caballejo, patrimonio todo
que le restaba, emprendi6 el ignorado camino de la ciudad en busca de fortuna 6 de su hermana y
huyendo tal vez de los que le preguntaban por aquélia, por la Sofia... Un ganan, al verle pasar, le di6 re-
cuerdos por si la encontraba... Y se ri6é con esa brutalidad nativa de los seres incultos. [Son tan despia—
dadas las almas virgenes!

Yo no conoci jamas al hermano de Sofi; sabia que ella lo tuvo por que asi me lo dijo, suspirando por
la suerte del rapaz. Lo probable era que viviese... dCoémo?P [Quién sabel En el arroyo, en la cércel, en la
fibrica... (Hay muchos huecos para acomodar un sér pequefiuelo, raquitico y sin fortunal

«—La gran ciudad, se lo tragé»—decia Sofi con su pintoresco lenguaje siempre grafico y correcto.

iLa ciudad! (Qué grandel... ;Ay si/ ;Daba miedo!...

Con la mirada absorta en su contemplacién, Sofi, azotada por el viento, permanecia inmévil... Yo la
miré y crei ver que dos lagrimas oscilaban en sus sedosos parpados de oro... Me dié lastima. Nuestra
alegre correria por el monte, iba a tener un final triste, impropio.

—JEn qué piensas, Sofir—Ia pregunté.

Ella miréme, hizo un esfuerzo por sonreir, no pudo, y mirando & la ciudad, exclamoé:

—Es grande, si! Grande como sus vicios, como sus riquezas, como sus dolores, como su impiedad.
Me pareciera hermosa si la viese ardiendo... Asi, no. Es el monstruo que atrae, que seduce, que agota
todas las fuerzas, que todo lo saarifica: energias, ideales, ensuenos, todo, todo. En cambio nada devuelve,
nada da... Es un vertedero, donde lo que cae se pudre, es el abismo donde sélo se salva 4 medias, el que
sabe caer en buena postura. En sus entrafas se ahogan grandes lamentos, se destrozan los seres, impeli-
dos por la ambicién de venturas ficticias. Cada ideal realizado jcuéntas bajezas, cuintas traiciones,
cudntas lagrimas de vencidos y victimas! Es grande, si; es grande... Pero da miedo cuando se la conoce

......
-

pordentro. No...ahi no puede exis-
. ey s tir la verdadera dicha... La dicha
o By _".*-E:?f_‘f_:_! i es azul como el espacio y como é
a } no tiene limites, no puede tener-
S e L e e DR los... jAh! jLa ciudad! jLa ciu-

dad...!

l'n aquellos momentos, Jas nu-
bes, descendiendo al llano, la envolvian en sombras. En cambio, el sol poniente daba de soslayo en la
altura del monte.

| De stbito se rehizo; mir6me, ri6 nerviosamente, y cogiendo un pufiado de piedras, me dié algunas
diciendo: |

—]Apedreémosla!

I,.? idea me hizo reir... La impresién de aquellos momentos pasé, y, cogidos de la cintura, volvimos
é la ciudad y el monstruo... nos rago, como dijo ella riendo y mirdndome 4 la cara, de un modo entre
Insultante y compasivo.

Parecia decir;

—LEstamos en nuestro digno centro.

Tal vez tuviera razén.

G T Py L LR < PPET Ty i b o St e
e '—-"-H-E".*-.ﬂ.‘ P L -_ﬁﬁ;i"'f_._._h‘:;’ﬁ‘ %-%‘%ﬁ' ,:_'._?-'._:Eﬁ .
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Ilustraciones de V. BuiL.
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Unas cuantas hormigas 4~
quisieron una vez

hacerse independientes, i T
para lograr comer ' '

sin que péjaro alguno s s

en el terreno aquel °
en que vivian ellas, R
pudiera entrar también A\ &
4 rebuscar el fruto
de la sabrosa mies.
Es natural, los pdjaros . 7
querian defender =
el derecho legitimo _

que les daba la ley, " . j“%
para entrar en sembrados ‘

y, cumpliendo un deber, o

despojarlos de insectos; - )
mas se armé tal belén ' X |
que pdjaros y hormigas O |
luchando por vencer, N ﬁ |
ellas traidoramente 3 5
y ellos con altivez,

unos y otros se hacian

la guerra sin cuartel.

Se enteraron los pavos,
bichos de mala fe

y, de los pajarillos

jam4s hablando bien,

en pro de las hormigas
mostraron interés,
diciendo que elogiaban

su noble proceder.

Al oirles los pdjaros,

les dijeron: — gPor qué,
cuando ninguno os llama,
venis 4 defender

el derecho 4 la lucha

de las hormigas? — Pues,
—contestaron los pavos
con gran desfachatez—
jpor que queremos solos

comérnoslas después!
Jost: RODAO
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LA OBRA DIVINA

(FRAGMENTOS) :

Tﬂnn lo que se ha dicho en favor
de los dukhobors (1), es la ver-

dad, la verdad indiscutible al alcance
R e : il i ' - de los hombres que estdn poseidos del
| sentimiento religioso, del deseo de pro-

i 3 pagar la verdad divina y favorecer 4 los oprimidos y lus opresores.

| En general, la actitud de los dukhobors parecia, come todo suceso cuyo origen es conocido, poco intere-
' sante para la mayorfa de los hombres: hay contrabandistas, y se debe detenerles; hay anarquistas, terrﬂrisfas,
y se debe preservar de ellos 4 la sociedad; hay fandticos, skoptzi, y se los debe encarcelar y deportar; hay los
destructores del orden social, y se les debe reducir 4 ]a obediencia. Todo eso parece sencillo, cierto y porlo
mismo poco interesante, y sin embargo, los que asi opinan se enganan.

En la vida de cada hombre—1lo sé por mi propia vida y todos encontraréis en la vuestra casos parecidos,—
al igual que en la vida de los pueblos y de la humanidad, ocurren hechos que son los «turning points», IF'S
hitos de la vida entera, y estos hechos, 4 semejanza de la brisa matutinal que se deja sentir apenas, bien dlls."
tintos de la tempestad en que Elfas vié al Sefior, producen poco ruido, pasan casi inadvertidos, y en la ‘?li':i'ﬂ
personal se lamenta después el no haberles prestado la atencién debida, el no haber adivinado la impurta-t}cla
de lo ocurrido. Si yo hubiese sabido, se piensa, que ese era un momento tan importante en mi vida, hubierd |
obrado de otro modo. Lo mismo sucede en la vida de la humanidad. Entraron con pompa y estrépito en.Rﬂma |
los triunfadores, entré el Emperador, y esto parece importante, siendo asi que entonces parecia poco imp?l“‘- |
tante que un galileo cualquiera predicase una nueva doctrina y que por esta causa se le crucificase en unién

g —

P gds

_l".
1 *a ] i
LIS i, 8 __:..'
] e

de otros declarados culpables de igual crimen. También 4 los respetables miembros de los parlamentos ingié_ﬁ_: | |
francés ¢ italiano, al Reichstag austriaco y alemdn, 4 todos los comerciantes de la City, 4 todos los banqueros {
del mundo entero y 4 los periodistas parece ahora importante la cuestién de saber quién ocupard el Bés.fu.!fpx s
quién se apoderard de un pedazo de tierra en Africa 6 en Asia, quién triunfard en el asunto del bimemllﬂfl?:_ i
etcétera. Y el relato de que en cierto lugar del Cducaso el gobierno ruso ha tomado medidas para reducir 4 :
algunos fanéticos semisalvajes, parece no sélo carecer de im portancia, sino tan pueril, que no vale la pena de :

(1) Cristianos que rechazan la obligacién de servir en e ejército.
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citarlo. Y en realidad, al lado del gran suceso qu't vemeos actualmente en el Céucaso, no sélo carecen de inte-
rés sino que son hasta ridiculos esos extrafos c:uu.:ladﬂs de hombre maduros, instrufdos é iluminados por la
1 doctrina de Cristo (es decir, que conocen esa doctrina y pueden com prenderla), ese afédn de saber 4 quién per-
tenecerd tal 6 cual posesién de tierra, y qué palabras se han pronunciado en condiciones que sélo interesan 4
corto nimero de hombres. Pudo ocurrir que Pilatos }f Herodes no comprendiesen la im portancia de lo que
trafa 4 su presencia, en el tribunal, 4 un galileo que agitaba la provincia; ni atin se dignaron averiguar en qué
consistia su doctrina, y si la hubiesen conocido se hubieran mostrado dementes, pensando que, como decia
Gamalitril, aquella doctrina debia desaparecer. Pero nosotros no podemos desconocer la doctrina ni su dura-
cién de 1800 afios, y sabemos que no desaparecerd hasta que esté realizada. Y por lo mismo no dejamos de
notar, 4 pesar de la poca importancia y la falta de instruccidn de los dukhobors, el alcance de lo que con ellos
L_ sucede. También los discipulos de Cristo eran poco importantes, poco refinados, desconocidos; y los disci-
pulos de Cristo no pueden ser de otro modo. Entre los dukhobors 6, mejor dicho, entre los miembros de la
«Fraternidad cristiana universal», como se llaman & sf mismo, crece Ja semilla esparcida por Cristo hace 1800
afios, se produce la Resurreccién del mismo Cristo. Esta resurreccién debe cumplirse, no puede dejar de
cumplirse, gy cabe cerrar los ojos porque se verifica sin salvas de cafién, sin revistas militares, sin fuentes
luminosas, sin musica, sin alumbrado eléctrico, sin toques de campana, sin discursos pomposos, sin los gritos
de hombres galoneados y condecorados? Unicamente los salvajes juzgan de la importancia de un suceso por
el brillo exterior que lo acompaifia. Que lo queramos 6 no, con la vida de los cristianos de la fraternidad uni-
versal ha empezado, 4 partir de la persecucién, la verdadera vida cristiana, fuente de todo lo bueno y lo malo
que se produce en el mundo. Todas las organizaciones sociales, nuestros parlamentos, las ciencias, las artes,
todo eso vive tan sélo para realizar la vida que todos nosotros, los hombres que piensan, miramos como el
| m4s grande ideal de perfeccionamiento.
| Y existen hombres que han alcanzado ese ideal sino por completo, en parte, y que lo han realizado por un
medio en el que nosotros, 4 pesar de nuestros complicados érdenes sociales, no pensdbamos. Cémo no reco-
nocer la importancia de tal suceso si es la realizacién de nuestro propésito.

Tal vez, por mds que yo lo dudo, se persistird en reprimir ¢l movimiento de la fraternidad cristiana uni-
versal, porque la sociedad no comprende
toda la importancia de lo que sucede y no =
le presta su amistoso concurso. Pero lo que R
ese movimiento representa, lo que en €l se BT
expresa, no morird, no puede morir, y m4s
o 6 menos pronto aparecerd en plena luz, des-
truird lo que le oprime y llenard el mundo.
No hay mds que esperar. Sin duda, hay
| hombres, muchos por desgracia, que piensan
| y dicen: con tal que no suceda en nuestro
tiempo, y que por esta razén se esfuerzan en
detener el movimiento. Mas sus esfuerzos
SOn vanos; yen vez de detener el movimiento
pierden la vida que se les concedié. La vida,
no -es vida sino estd al servicio de la obra
divina. Al perjudicar 4 esta otra, los hom-
bres se privan de la vida, y 4 pesar de esto,
no pueden detener la realizacién de la obra
de Dios, ni por un ano, ni por una hora. g e - R

Por lo mismo, comprendiendo toda la e S B Sl e
importancia del suceso que se observa en R o o
la vida de la humanidad, como en cada cual
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de nosotros, recordando que la ocasién de . W

obrar que ahora se nos presenta no volver4 e

mds, hagamos lo que hizo el mercader de la M_ e
! leyenda evangélica: venddmoslo todo para el N i s i

"omprar 1a perla preciosa. Desechemos todas T e

qué cada cual de nosotros, sea cual fuere la B e “"“Fi i;xﬁgmgwh

tuacion en que estd, haga todo lo que W

Putda, si no puede constituir 4 la gracia en que se hace la obra de Dios, EmeeS

*0 puede participar en esa obra, para no ser el adversario de la obra di-

VIna que se realiza en bien de todos.

| Leéy TOLSTOY
llustraciones de Nicanor Vizouez.
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PASATIEMFPOS

LOS NUEVOS PADRES DE LA PATRIA O LA FUERZA DEL SI-NO

JErOGLIFICO; por VICTOR.
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(c) Ministerio de Cultira 2006



1.—JPorquécorrerdaquel hom-
bre? — se dijo el guardia Rodri-
guez, siguiéndole la pista.

'-.gf_ilres mi amiga?
--Stem pre.

—Pues vigila 4 tu marido.
—dPor quép

~—Porque nos éngana 4 las dos.

inisterio de Cultira 2
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Desde un fuerte en la montafa,
tronando con fiera safia

decidié el cafién la guerra:

jel tiempo borré la hazafia

y dié con el fuerte en tierra...!

Canté un poeta sentido

las glorias del bronce fiel

y el arte vencié al olvido
(mar que impotente y rendido
rompe en diques de papel)

y, muerto el noble cantor,
labraron en justo honor

del caién que hizo con gloria,
4 canonazos la Historia,

su estdtua al historiador.

Juan ARZADUN

2 —Alto! ¢Por qué corria V.?
—iSuelte usted, hombre! (Cual-
quiera le esperasin un mal capote!

—dY te atreves 4 mirarme cara
4 cara?

—1Qué quieres, mujer! {Uno se
acostumbra 4 todo!

Fol.- Tip.-Lit. del « Album Salény.
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3.—De poco me ha servido el
capote!

— ¢A qué hora coméis, que-
rido?

— Mam4 ha dicho que en
cuanto usted se marche.
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